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ce sekcji trupów tylko morderców ;wstrzymińje bez - 
ję wątpienia postęp umiejętności i utwierdza przesąd ludu: 


- woddwstwa, 


4 
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GAZETA 


Prenumerata w miejscn mieste- 
sznie ztp. 4. k wąrtaluje yip 10 
Exemplarz gr. 6. 


WARSZAW A. — 


Dnia 7 b. m. 
gwardji polskićj Franciszek Paczkowski, przeżywszy lat 43, 
ANGLIA: 

„3 Londynu dnia 25 Czerwca. 
Na posiedzeniu iżby niższej dnia 20 wzięto pod na» 
radę wniosek o zniesienie nadużyć w cechu: cyruli- 


ższędł z. lego świata 


ków. Pan Wardurtonń, który, w tej mierze pety: 
cję złożył, objaśniając ją, rzekł, że. korporcja ta 


mą statut pozwalający jej nieuznawać innych klinik 
jak -tylko londyńską ; -dublińską ; edymburgską, i 
aberdeńską: inny statut obowiązuje młodzież dond- 
bywania stosownych wiadomości na prowincji rzez 
dwa lata; gdy tym ozdseńi, zwiedzający szpitale 
londyńskie, pojedńym.róku licencjat otrzymują. Nade 
to z wyżćj wyihienionych szkół dwie dla braku tri upów; 


„ miemają Żałlnego prawie teatru anatothiczńegó: Cech, 


cyrulikówy hieużnaje kligik zagranicznych, chociaż» 
"by hajsławnićjszych ; mówią także; że kotporacja ta 


spaliła rękopisma niektóre pozostałe pó doktorze 
Hunter.—P. Pee] jedenż depiitoyanych muzei 


"Huntera bronił swoich kolegów, a o trudności: do: 
. stania trupów; która. zmusza wielu lekarzy do: jeż: 
"dzenia za granicę tak powiedzial: „prawo, dóżwalają: 


Z tegó powoda byloby istotnëm ulepszeniemi prä: 
gdyby wolno było dddawać:pod nóż 
anatomiczny zwłoki mniejszych zbrodniarzy, którzy 
w więżieniach pitblicznych życie kończą: /Z jednej 
strony byłoby to wprawdzie zabstrzeniem kary; 
ale jeśli uznamy , że lepszym sposobem kary. śmierci 
zpająpić niepodobna, prżyźnać mmusiemy; Że środek 
ten może wpływać pożyiecznie nd kodex katny. 


, = Członek parlamentu Pan Corgrev który jako 
dyrektor jednej z górniczych kompanji południowo- , 


amerykańskich 15,000 funtów szt: sposobem niepra. 
wnym na własny użytek'obrocit; posiradał He 


w parlamiencie. 
— Alderman Wood wyprawił d. il ucztę dla jes 


Heterałd Miny i wielu innych znakomitych dsób; 


— Instytut afrykański, którego celem jest zupełne 
Źmiszczenie handlu niewolnikami, zgromadził się w 
21 rotzhicę swego założenia pod przewodnićtwem 
Xięcia Gloucester. Odczytany na tém posiedze: 
niu obsżetay rapport, obwinia najbardzićj urzędni: 


ków biszpańskich na wyspie Cuba; że traktat przez. 


który źtiiestęnie niewoli afrykariów umowione zostało; 
albo jawnie gwałcą, alba rozmaitemi sposobami wył 
konanie jego udaremniają. 
— W ciągii pracowania nad” Życiem Napoleona 
napisał W a ltgr Skott w chwilach odpoczynku; dwa 
romanse, jedefi pód tytułem Chronicles of. the Can: 
 nongate; drugi Tales of a Grandfather: , 


U 


byly Pułkównik 


3% 186. 


w ZPavszawie dnia 9 Lipca 1927 roku, s 


- Margtdbia Taly 


them. administracją | 
- to dzieje sposobem, 
powszechny nieład 
- Fównićż wspaniałomyślniy,stawająć w obronie szczątkójy - 
„ narodu,który trudńji imózolią walką ž pod szabli turec- 
kiej 6bce się wydobyć? W. takim tylko odgłosie znaj. 


POLSKA 


 Prenumerala na pro~ 
winbcji zopłątą pocztą 
wa ai. 18. kwartalnie 


e Poniedziałek, 

pr a Maak Sa a RR A Y 
„— W czasie ostatnich wyścigów konnych , nosili ma 
dni kawalerowie welony zielone dlą zabespieczenią 


- Się do kurzu. 


— Od czagu cofnięcia bilu zbożowego, zyskali mini- 
strówie wiele popularności. Niema , prawie nikoga 
coby występówał w obronie oppozycji; nawet wie- 
lu stroników Tożisów, nagania postępowanie byłych 
ministrów. AFANI 67.3)" 

i FRANCJA: 

Ş i z Paryża dnia 23 Czerwcd, 
-W liczbie ośmiti dzľönków izby parów, którzy nad 
ogólem budżetu Fożprawiali, czterech czyniła 
szczególówe uwagi (2 nad wydżialem morskim), a 
czterech mówiło o polityce ogólnej; i Gi Są: ; Pan 
Cliatędubridnd; xiążę Clioiseul, margrabia Lally i 
hrabią Tachef: | Przytóczemy tu w krótkości uwagi 
saczególnićj piźeż dwóch ostaęhiićh poczynione, 
tak mówił; »Jakżć w dzisiejszych 
ościdch; kiedy się ten wyraz; wojna, 
glachyrh, odgłosemi coraz bardziej rozszerza, žądają 


właśnie okolicz 


, pdrziicenia > ;budźetw, chcą skdrh publiczity wycień+ 


Gzyć; odjąć siły wojsku i flocie itak jednym zamia. 
kraju żastdinówić! Jakimiże się, 
że tenżę sam .mąż, który tak 
zwiastuje;j wzyiosi znow głos 


duj znowu tën genjusz, ż którym ,podćzaś tylu narad. 
mialeri szczęście obcować. Jakże; czyliż z dtogi śwojćj 
obłąkany, chce narazić wspólobywateli ńd niebezpie- 
czeństwo burzy? Czylił go niesłusznie obrażoho i 
‘nigdy? óń tegb nie zdpomnie? ] 6lice li dla tego tylko 
zadać krajowi cios śmiertelny? On; który w tak wielu i 
zawodach zapastników swoich zwyciężył, niemniej i 
pod względóm szlachetności zwyciężyć się mie da? 
W Anglii raz tylko (w ©, 1628) tak się zdarzyło, że 
parlament dożwóliwszy Żżądaryćh posiłków; nie 
prędzćj przecie ną dopełnienie tego, zeźwblił, až 
jego żądanie przyjęte źostało; lócz w ówcżas An: } 
glja była w pokoju; i wszystko- skończyło się po- 
he AEE CARO zaś odmówierig podobnego rodzą: 

; burzliwe za sobą póciągały skutki; Skóygi dziś 
piżytotaót żddriego nić mają zndczegiia. "Trojakiego 
są one ródzaju: najprzód, wypadek (prawo drukuj 
który żadnego po sobie nie zostawił śladu, pówtóre 
niepewńie dymnienifnia, i i po trźecie, smutne przepo+ 
wiednie. Co się pierwszego dotycze; wszakże przez 
cofnięcie pruwa i sama skarga upadła, »Jednakże; 
ażeby nie sądzono; mówił szlacheniy Par dalej, iż 
oświadczami 
przeto ninićjszćm, o czem i ministrowie dobrze wie= 
dzą, że Piggy żadnego nie pochwalę projektu; Któs 


przeniewierzyłem się zasadom moim, 


? 


ryby, iakkołwiak w ogóle swoim chwalebny zawierał 
w sobie chociażby ieden tylko artykuł, którego 
sumienie moje przyjąćby nie moglo. Powtarzam 
ty chętnie zdanie moje, względem prawa o druku; 
takowe powinno być konieczenie hamulcem przeciw 
rózwiązlości, a razem nie uciskać wolności pisania. 
| Zawsze to utrzymywać będę , że minister 
powinien był wnieść prawo szczególowe , któreby 
sknlecznićj wstrzymało rozwiązłość, i położyło tamę 
ostateczną obludzie i wszelkim innym zdrożnościom; 
które jak się zdaje, są cechą pewnych pism perjo- 
dycznych. Tak jest, oświadczylbym nawet, Że za 
najskuteeenićjszy w tém Środek zaradczy uważam, 
ażeby wykroczenia druku oddać na powrót pod 
zdanie sądów przysięgłych, co im tymczasowo od- 
jętym zostało, i kiedyżkolwiek musi koniecznie pod 
ich opiekę powrócić. Co się dotycze cenzury, ta 
będzie zawsze koniecznym środkiem ostrożności > 
jednakże same tylko domniemywania, nie stanowią 


sprawiedliwego powodu do odrzucenia budżetu. U- ' 


sianowienie znacznćj liczby nowych arów, byłoby 
prawdziwą : klęską, 1 zarazem tak wielkim błędem, 
iż nawet administracji o myśl taką nie mogę obwi- 
niać, zwłaszcza gdy wyraźnie zaprzeczyła, ażeby coś 
( podobnego zamierzać miała. Naoslatek oświadczam; 
iż niepodzielam bynajmniej obawy szlaclietnego 
Vice-Flrabi; uczuwam atoli z nim równe oburzenie 
7e względu złośliwych poduszczań, które, przecie; 
pewny jestem, nie będą mialy na lud Francji ża. 
dnegóo wpływu. Wniosek jego okazał mi się tak 
niebezpiecznym, że mam za obewiązek, wspierać 
sprawę państwa wszelkiemi sposobami. Głlosuję za 
nieograniczonćm przyjęciem projektu do prawa.” 
Pan Chaleaubrjand odpowiedział: Że nie Żądał 
bynajmniej odrzucenia budżetu, lecz że tylko chciał 
myśli swoje rozwinąć, i Że nie sądzi wcale, ażeby 
przez to, prawo skarbowe na wielkie niebezpieczeń- 
„stwo narażonćm było. 
Hrabia Tacher nie mówił właściwie ani za, ani 
przeciwko projektowi, lecz przedstawiał niektóre u- 
gi, które po części z myślami Pana Chateaubriand 


o 
zgudzały się. Przyszłość, mówił i jemu w smutnej 


wa 


„i grożnej postaci się okazuje; chce więc tylko zwrócić 


uwagę na kierunek, jabi bierze opinia publiczna, która 
się od ministerjum oddzielić usiłuje. - 

Minister Skarbu zapytał w krótkich ,słowach : 
jakimby prawom ministrowie ubliżyli, i jakiemi czy. 
nami gwaltownemi prawdziwemu interesso wi kraju 
zagrażają? Na to mówca poprzedni odpowiedzial: 
Że nie mówił bynajmniej sposobem twierdzącym, 
ale tylko przypuszczającym, i Że w wynurzonych 
przez siebie użaleniach, nie chce wcale wnosić skar- 
gi przeciwko ministrom., ASA 

Narady Parów nad artykułami budżetu, nietrwa- 
- Jy dużej mżeli rozprawy nad calém prawem, t. i.. 
"dni dwa. Weśrodę przelożył najprzód Pan B rissac 
rapport, w którym uniewinniał kommissją z zarzutów 
przez PP. Chaleaubrianda i Tachera uczynionych— 
» Wszyscy, mówi on, podzielamy boleść, którą wzbu. 
dza powszechnie ogrom cierpień narodu greckiego, 
nie nam jednakże przystoi, przedzierać zasłonę przysz= 


łości. Nie przeslawajmy oczekiwać z uszanowaniem, 


co nam w tym wzglydzie Monarcha w wysokiej mą» 
drości objawić zechce. »Dodhl zaś dalej, że wpraw- 
dzie każdy z Parów ma wolność, a nawet niejako 


i obowiązek, zdanie. swoje i obawę wynurzyć izbie. 


decz kommissja zdająca rapport, musi się ściśle trzy- 
mać rzeczy, i po dostdtecznóm ónej zgłębieniu powin: 


32 i 85 : 


na oświadczyć się za pryjęciem budżetu. Minister 
skarbu musiał kilkakrotnie odpowiadać na zarzuty 
systematu: nie ustanowionego długu dotyczące się: p: 
Pasquier mówił o zaniedbanym stanie dróg wojsko- 


_ wych io pretensjach naszych do rządu hiszpańskiego 


ktore nas kiedyś w klopot uwiklać mogą. Polem 
bronił jeszcze minister skarbu niektórych szczegó- 
łowych czynności swego wydziału. We Czwartek 
skończyły się narady; przymawiali się w dniu tym 
jeszcze PP. WHr T:ajnć, Hr. Roj. WHr. Chateau= 
briand, Hr. Marcellus, Margr. Marbois, Bar. Pasquier 
Hr. Tournon i minister skarbu. Rozprawy doty- 
czyły się szczególnićj uposażenia izby. P. Lajne 
nalegał koniecznie na prawne w tym względzie 
postanowienie. P, Chateaubriand był zdania, ażeby 
wakujące pensje rozdzielone byly pomiędzy - tych 
parów, których niezamożny staa mógłby narażać 
godność parowską. Następnie przyjęto budżet w 
całkowitej jego treści, większością 128 głosów prze- 
ciwko 11. 

Monitor z d. 25 Czerwca zawiera postanowienie 
królewskie, zaprowadzające na powrót cenzurę; po- 
dlug tego posianowienia obowiązywać będą prawa 
z d. 31 Marca 1820 i 26 Lipca 1821; podpisali się na 
nićm Ministrowie Corbićre, Villełe i Peyron- 
net. | ; (G.B.) 

TORCIA : 

Dokończenie raportu o wypadkach pod „Atenami 
d.6 Maja, wyjętego z Powszechnej Gazety Greckiej 
» Z Suliotów,którzy byli w bitwie,uratowali się Jenera- 
lowie Botzari, D. Zerwa, N. Zerwa i Makrjianni 
dowódca Ateńczyków. Wspólnie z ad utantami naczel- 
nego wodza, szefami batalionu Pajne i O Fallon 
z wielkiem niebezpieczeństwem wsadzili ocalone woj- ` 
sko na staki. Z 12 cudzoziemców przyjacioł Greckich 
którzy wyszli z wojskiem regularnóm, i mężnie wal- 
czyli, 4tylko powróciło. WEZ 

»Oddziały pozostałe w Pireus i Phalerus nie 
mogły przejść |przez las oliwny, co byłoby bardzę 
skutecznóm, gdyż zwróciłyby na siebie uwagę nie» 
przyjaciela i znaczną część siły jego. Właściwą 
tego przyczynę przypisać wypada otrętwiałości jaka 
po śmierci Karajskakiego nie malą część wojska ogar- 
nęla, inaczej bowiem Jenerał Ritzo Tsavello,.- 
dowódca tego wojska, okazawsży znakomitą wale- 
czność i biegłość w tylu zdarzeniach, nie byłby zo- 
stal nieczynnym; jeźliby go mocne powody nie 
wstrzymywały. 

» Wieczorem dnia 6 Maja, jeszcze przed przyby« 
ciem ocalonego wojska do Phalerus, wojsko w Pi- 
reus, chcąc opuścić stanowiska na równinie, i że= 
brać się, wpadło w nieład , i zaledwo samo przez się 
nie ustąpilo z ważnego stanowiska w klasztorze S. 
Spirydona; zgromadziło się jednak,. i utrzymało 
stanowiska tak w rzeczonym klasztorze, jako też 
w Pbalerus, a potćm zajęło się ich wzmocnieniem. 

» Bitwa ta była prawdziwie jedną z najszkodli w- 
szych dla Greków; nietylko bowiem w żadnej innej 
przez] ciąg siedmioletniej wojny mie poległo tyle 
walecznych Żołnierzy i Jenerałów, lecz nawet od ra- 
u zniszczono tyle usilowań, których spodziewano 
się pomyslnego skutku ; zaraz skoroby się były po-- 
Co się tycze poległych obrońców wolności 


wiodły. 
greckiej; nie możemy podobno nie  stosownićjszego: 
powiedzieć, nad to, co niegdyś rzekł Lysias, mówca 
Atycki: Mogę ich nazwać szczęśliwemi, i zazdrościć 
ich śmierci , myśląc, iż ze wszystkich ludzi im tylka les 
o urodzić się, niż nieurodzić; mieli ciało śmier- . 


pidj był 


telne, a czynami swemi zostawili po sobie mieśmieriel= > 


ną pamięć. Wieczną i nieśmiertelną jest pamięć Wa- 


sża, waleczni i prawdziwi synowie Grecji, którzy go- 
dni cnoty waszych ojców, godni nadziei ojczyzny, p9- 
jegliście w bitwie d. 6 Maja valeząc mężnie za pra- 
wa i wolność ojczyzny. i 

» Po klęsce dnia 6 Maja wielkie niebezpieczeństwo 
| zdawało się zagrażać Akropolis, nie tak ze względu 
na siłę nieprzyjacielską lub na niemożność dania od- 
sieczy po niejakim czasie, jak raczej dla tego, iż powsze- 
i Że oblężeni zostaną pozbawieni pierw- 
Pan Leblanc, dowódca fre- 
powodowany zapewne uczu- 
ofiarował Kiutajerówi 
,i uczynił 


chnie mniemano, 
szych potrzeb do Życia. 

gaty francuzkiej Juno, 
ciami ludzkości dla osady, 
które tenże przyjął 
(Tu następują wiadome już 
a w przypisku wy- 


pośrednictwo swoje, 
następujące propozycje. 
proponowane warunki kapitulacji, 
rażono iź kapitulacja byla ulożona w języku francuz- 
kim, Powszechna Gazeta Grecka umieściła ją tlumaczo- 
ną tylko na język Grecki). — 
Gazela : — » Zważając tę kapitulację, widziemy łatwo, 
iż zamiarem Kiutajara|nietylko jest „opanowanie tej 
twierdzy; ma oraz cel tajemny. Naprzód przez 
wyjątek,który czyni w pierwszym artykule, proponując 
aby pułkownik Fabvier broń swoję zatrzymał, wszyscy 
zaś inni, aby ją oddali, chciał wzniecić niezgodę mię- 
dzy nim (Fabvierem) a drugiemi dowódcami osady. 
Gdyby fijużajer nie miał takiego, zamiaru, móglby 
byľ proponować, aby tylko wyżsi officerowie osady 
broń swoję zatrzymali, mało bowiem dla niego znaczy- 
ło, gdyby ośmiu lub dziesięciu ludzi wyszło z bro- 
nią; jeśli mu zaś to szkodziło, wypadało Żądać broni 
od wszystkich, bez Żadnego wyjątku: Pewni jesteś- 
my,iż waleczny pułkowmik 1szczery przyjaciel Gre- 
ków, nicby takiego nie przyjął i nie zniósł , coby 
wspólnie z nim walczących officerów znieważało; nie 
wątpiemy zaś bynajmniej, 
_ślnieuczyniona w powyższym 

w artykule Zgim chciał Kjużajer 
danemi Sułtana, i spodziewał się, iż osada przyciśnio- 
- ma potrzebą, hańbę swoją podpisze. Lecz z wielką ra- 
dością udzielamy krótką odpowiedź osady do Pana 
Leblanc; odpowiedź, która nam przypomina sło- 
„wa naszych przodków: Przyjdź iweżj odpowiedź go- 
-daną tysiącznych pochwał, godną walk tej samej osa- 
dy i krwi greckićj, którą juź dla „Akropolis wylano, 
ikióra jeszcze ma być wylaną (Tu -następuje wiado- 
ma odpowiedź osady do Pana Leb la nc)—Poczćm 
gazeta Grecka tak dalej pisze:—» Do tego listu przy- 
łączył Kjutajer inny, przez siebie samego w języku 
włoskim do.Pana Le 
chcieliśmy go umieścić w języku, 
lecz podobno sam piszący mógłby go dobrze zro- 
zumieć; dla zaspokojenia ciekawości czytelników na- 


zamiarze.  Powtóre, 
nazwać Greków pod- 


jak był napisany 


szych tlumaczemy g0, ile rozumiemy. Oto jest 
ów list: 

—Dnia 12 Maja 1827 w Atenach. — Jaśnie Wielmo- 
Żny Panie! 


» Z względu na przyjaźń, jaką mają oba mocarstwa 
dla siebie, żądanie WPana zostało wysłachane. Lu- 
ani miłości bliźniego, ani dopełniają 
Dwóch lub trzech samołubów, 
swych ręku, wtrąca tyle nie- 


dzie nieznają 
swoich powinności. 
mających wladzę w 
winnych” dusz w niebezpieczeńsiwo zguby. Widzisz 
Wban, w jak obrażającym sposobie odpowiadają. 
Co się mnie tycze, mogę oświadczyć, iż służyłem 
% Panu jakeś odemnie żądał, i pragnąc WPana wi- 
dzieć jeszcze, mam zaszczyt zostawać WPana Życz- 
liwym przyjacielem (podpisano) M eh m ed Reszyd, 
Pasza, Pełnomocny naczelny dowódca wojska.itd 


Pisze dalej taż. 


iż propozycja została umy- 


blanc napisany. Z początku 


138 


polowa była chora, 


„Po powyższej odpowiedzi (pisze nakoniec, Poa 
wszechna gazeta Grecka) walecznej osady w Akro- 
polis, zaczęło się znowu d. 12 Maja wieczorem slrze- 
lanie do twierdzy, i przeż calą noc trwało. 

— Podług najnowszych wiadomości z Stambułu, 
otrzymała Porta dnia 1l Czerwca wiadomość przez 
yda z obozu pod Atenami Ta- 
tara, urzędową wiadomość z d5 Czerwca, że warownia 
Ateńska poddała się przez kapitulację. Uklad w téj 
mierze rozpoczął dnia 30 Maja na Żądanie zalog, 
w Akropolisi z przyzwoleniem Seraskiera Reszyi 
da, austrjacki kapitan Korwelty P. Corner; a 
sama Kapitulacja zawartą zostala dnia 5 Czerwca 
za pośrednictwem wspomnionego officera i francuz- 
kiego Kontradmirula de Rigny, który dnia 31 
Maja w tamte okolice nadpłynął. Jeszcze tegoż 
samego dnia ustąpili Grecy z warowni. Dwa tysią- 
ce osób rozmaitego wieku obojćj spłci, z których 
albo od glodu wycieńczona, 
odptynęty na okrętach auslry- 


wysłanegood Miesz 


ustąpiwszy z warowni, 
ackich i francuzkich, j 
— Jenerał Church zajmował po bitwie w dniu 
6 Maja stoczonćj z resztą wojska stanowiska pod 
Phalerus, ale dnia 28 Maja cofnął się ku Saiamis 
z takim pospiechem,. iż zostawił na szańcach 6 dział. 
— W Śmiitnie otrzymano wiadomość, żę lord Coc h- 
rane, podjąwszy nadaremną wyprawę w okolice 
pierwszych dniach Czerwca na 
wyspę Spezzja powrócił. Zamiarem jego było oca- 
lié zamek Tornese, ale przybył za późno, gdyż za» 
mek ten poddał się już dnia 17 Ibrabimowi. 
—0Oto jest kapitulacja warowni Ateńskiej. 

Ant: 1. Cale wojsko załogi wyruszy 2 bronią i 
bagażami. 3 ; 

Art: 2. Wszystkie rodziny ateńskie wyjdą z wa- 
rowni bez broni ale -Z rzeczami i mogą się udać do 
swoich mieszkań i wsi, dokąd Pasza własności ich 
obowięzuie się powrócić, zaręczając ją im, podobnie jak 
życie. Pasza obowjęzuje się nadto, zabezpieczyć ko- 
bietóm i dzieciom pozostałym bez mężów i rodziców, 
środki do utrzymania i wyznaczy im wieś na miesz- 
kanie. H ; 
Art. 3. Wszyscy Muzułmanie wszelkiego wieku 
iobojej” płci, znajdujący się w warowni, będą Paszy 
wydany. 

Art: 4. Wojsko tureckie ustąpi z przeztrzeni oddzie- 
lającej warownią od przylądku Colias, wyjawszy ze 3la- 
nowiska Pbilopapus* 

Art. 5. Trzej oficerowie francuzcy i trzej office- 
rowie. Paszy, między którymi będzie się znajdował 
jego Bostan-Agassi, Tszokador Aga i trzej dowódcy 
albańscy, których Grecy na zakładników żądali, od- 
prowadzą kolumny, aż do miejsca w którem na 
okręty wsiądą i pozostaną tam, dopóki wojsko grec- 
kie nie odpłynie. - 

Art. 6. Pasza dostarczy 
nia chorych i ranionych. 

Art 7. Warownia oddana będzie w teraźnićjszym 
stanie ze wszystkiemi znajdującemi się w nićj zapasa« 
mi broni, amunicji i Żywności. 

Krt 8. Ponieważ się Pasza 
łożone być mogą miny, przeto 
osoby , które niezwlocznie po 
cji, mają być wprowadzone do 

Art. 9. Ponieważ te trzy osoby uważane być mogą 
za zakładników wrękach Greków, przeto ci dadzą 
nawzajem irzy inne znakomite osoby, które powrócą 
po oddaniu warowni. 


wysp jońskich, w 


60 koni do przewiezie- 


dowiedzial, że pod- 
wysle trzy zaufane 
przyjęciu kapitula- 
warowni. 
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Art. 110. Gdyby wpuszczone do warowni zaufane 
osoby Paszy, po przyjęciu kapitulacji, przy studniach, 
albo przy wieży o uszkodzeniu jakiećm, za pomocą 
min zrządzonćm wiadomość pawzięly, w takim razie 
kapitulacja ta będzie uważana za żadną. l 

„APE Li. Niezwłocznie po przyjęciu tej kapitula- 
ćji, nastąpi umowa wzgledem godzimy, w której 
wykonanie jéj mA się rozpocząć. 

My podpisani dówódcy -w Akropolis, przyjeliśmy 
powyższą kapitulację w jćj formie i treści. 

(podpisano) Phokas, — Zacharizas. — Lekas. — Vla. 
chopulo. — Pułkownik Fabvier. — Kriesioti. — Gat- 
zikojanni. — Eumorvphopulo. — Mamuri. 
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'WIADOMOŚCI: NAUKOWE. . 
' Nowy sposób robienia nawozu przez Pana Petri. 
NOK (Dalszy ciąg) 
Mak w teorij, jak w praktyce wielkich doznaje prże- 
szkód sposób przyorywania świćżego nawozu, w ce: 
lu korzystania ze wszystkich częśći źwierzęcych ľa- 
jen i zapobiegania ulatnianiu ich i gniciu, przeź co 
substancja nawozowa w beżpośredni stosunek z żyją: 
cemi. roślinami wchodzi, a rośliny części przez gni- 
cie rozpuszczonej materji ograniczają, wciągają i so- 
bie przywłaszczają; albowiem postępówanie takie 
. jest nietylko najpewniejszym środkiem zepsucia roli 
nasionami chwastów , które wświeżym nawozie mie 
są przetrawiońe , ale nadto martwa materja surowe- 
g0, hierozlożonego gnoju (którego | posilne Części 
dopićro przez fermentacją rozwinięte być. muszą) 
nie ma dostatecznej mocy do skutecznego dzialania 
na rolę i ziarno. , Przez nawożenie martavéj, czyli 
Świeżej massy, naraża rolnik rozwinięcie jej na przy: 
pudkowe okoliczności. G i ; 
Należy więc na to uważać, Że taka mańipulacja z 
powodu niedostatku powietrza, nawóz na pleśnienie, 
a czasem z powodu niedostatku wilgoci na żbutwie- 
mie wystawia, gdy tymczasem nowszą tęorja o na: 
wozach „« nie jest skutkiem nowości,  dezzasa- 
dnego naśladownictwa, ale licziie doświadczenia ma 
ża sobą. SCM MU 
Gdy animalizacja, czyli przemiana natury, ro- 
-Slin w naturę źwierzęcą, tylko niznacznóm gnicieni 
być się zdaje, a natura spożyte pierwiastki w wie- 
czym kołowym biegu w nowe płody zamienia, 
przeto w każdym processie przemian, zachodzi pe- 
wien rodzaj fermentacji, bo i pożywienie dopóty 
nie może być assymilówane;, dopóki nie jest prze- 
gnite i strawione; Że zaś podobna fermentacja 20- 
łądkowa do processu roślinnego nie jest zdatną, ale 
oddzielnego w tym celu zmięszania substancji po- 
trzebuje, tego dowodzi i teorja i doświadczenie: 
Dla czegoż więc tak ważne działanie w ziemi przy- 
padkowi Zostawić? Dla czegoź nie natychmiast, ale 
dopieto w przecjągu kilku lat z kapitału nawozowe- 
go korzystać? Dla czegoż . wystawiać go na skwa- 
szenie i falszywą fermeniację? 
Dalej i na to uważać należy, Że w wielkich gospo- 
idatstwach, niepodobna jest zawsze tyle czasu zna: 
Jeść, ile go za każdym razem do wy wożenia i przy» 
orywania świeżego gnoju potrzeba; nadto; fie jest 
rzeczą latwą (szczególnićj tam, gdzie machiny da 
siania są w używaniu) nawóz świeży i mierzwiasty 
tak poddać, iżby go brona na powierzchnią ziemi 
hie wywlekała i iżby bronom i machinom: da Siania 
nie byl na przeszkodzie, Swieży zaś gnój na powierz- 
chni roli pozostawiać i sposobnej pory do przyora- 
nia go oczekiwać, byłoby to samo; co dostar- 
czać żćruwrónom, któreby z niego tylko najpośle- 
,dniejsze części żostawiły:. 

Mięszanina złożona z części świeżego i wyrobione- 
go nawozu, nierhnićj z uryny 13 części wody, któ: 
rą mieszkańcy kantonu Zurych w zamkniętych, . wodę 
nie przeptszczających ; podziemnych dołach dla fer- 
meniacji przechowują, i tym „sposobem strasie po- 
silnych części zapobiegają, nie pozóstawiałaby nić 
do Życzenia, gdyż w nićj znajdują się części gno 
jówki (pierwiastek esxtraktowy 1 właściwa zoxydo- 
wana w solach rozpuszczonu ziemia) jednako w sta; 
nie rozpuszczonym, zmięszane, — gdyby nie była 
środkiem nawozowym zbyt ostrym, tylko na łąki, 
pod koniczynę i na jałowiznę zdatnym, w pewnym 
względzie przemijającym, nietrwalym i tylko: w zł- 
mie ną śnieg , a w porze letnićj tylko w czasie de- 
szczów wywozić się mogącym, nadto, gdyby w 
dobrym gruncie po nićj zboże nie wylegalo, gdyby 
w manipulacji tćj konieczne i kosztowne beczki 
, przy wielkich gospodarstwach zbyt liczne być nie mu. 
sialy i do innych przedmiotów z łatwością. używane 
być mogły, gdyby wymywanie i suszenie slomy na 
podseieł użytćj, w miejscowym bylo zwyczaju, na- 
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koniec, gdyby wymyty nawóz przez takie postępo« 


wanie wiele 4 mocy swojej nie tracił. Gdy z resztą 


doświadczenia już udowodniły, Że zmięszanie łajen 
z częściami roślinemi „sskuteczność i wytrwałość na. 
wozu pomnaża, bo części te powok gniją, a massa 
nawozu przez stómę, liście, kolczustą podściel, 
szuwar, spruchnialki i t. p. jeśli te przedmioty gno- 
jówką są nasycone; nierównie się zwiększyć i wzmo< 
cenić może, gdy tym czążemi massa gnojówki tylko 
że siłatą własną prżez wody przymięszanie pomno- 
Żona być może, przeto żarzit cz niony mieszaninie 
Wwspomnionćj, jakkolwiek ze wszystkich manipula- 
ćji nawożowych w teorji najdokładniejszćj, nie jest 
bezzasadny. PCZK wf 
W czasie czteroletniego pobytu nojegó w Anglij 
zwrócilem całą uwabe na sposób nawozowy, tamżę 
używany i zwany Tópdressing który się na tém, 
zasadza , Ze zasiówy. zgniłym nawozem kormpostowym 
się posypują. Za powrotem do Niemiec wziąlem. się 
Z gorliwością do robienia go. Rezultatem moich 
dóświadczen bylo, Że role urodzajne w porze wilgo- 


tnćj, nadzwyczajńą wegetacją rozwijały, na rolach 


mniej urodzajnych, skutek ten był nierównie słabszy. 
Role wycieńczone, które nawozu potrzebowały, posy- 
pane tym kompostem, oktywaly się w prawdzie 
bujnićjszą zielonością, niż irine im przylegle w rówi 
nych okolicznościach; lecz w miarę jak się zboże 
do dojrzałości zbliżało,  ustawald wegetacja; tak 
sloma; jak klósy pozoskiły malemi; Wymłót nie 
nagrodził nawozu, a pierwiastek extraktowy, który 
się przez przystęp kwasorodu wykształcić mógł, byt 
maly i niedostateczny, gdyż klimat w Niemczech 
żwykle więcej jest suchy, niż wilgotńy, a żiemia 
nie ma tu tyle kwasów kalicznych, iżby rozwiniętą 
przez kwasoród atmosferyczny materję extiraktową 1 
kwas, węglowy wciągać mogla. Gdy zaś w ogólno- 
ści fermentacja nawozu uważana być musi za ćią- 
głą chemiczną operację, przez którą płody gnicia 
ciał organicznych, ciągle w nowe połączenia mię- 


dzy sobą i z częściami wody i powietrza wchodzą, 


i wksztalcie powietrza stopniowo wydobyć się usi- 


łując, tylko cźęści ziemne i mettaliczne pozostawia- , 


Ją, przeto mniemam, Že Topdressing w. suchym f 
wietrżystym klimacie jest niestosowny, gdyż ulatnia- 
hianie pierwiastków ułatwiń, a nadto w wronach, w. 
Anglij z powodu braku łasów rzadko widzianych , 
szkodliwego nia przeciwnika. Sam doświadczytem , 
Że tym sposobem na 8 morgów wywieziony nawóz; 
w przeciągu 24 godzin przez wrony został po- 
Żarty: ; ; NARSA danis SE ASI 

Używać żaś nawśżii długiego , Słomiadstego i niei 
źfermentowanego jest już z powyższych powodów 
postępowaniem oczywiście niylnćm. SEA 

awóz  tiineralny 

Nie skutkuje dostatecznie bez nawożu gnojowegał 
co do trwałości nie odpowiąda oczekiwaniom; dla te- 
go też to čo w nim z części zwierzęco-roślinnych bra- 
kuje, dodawane być musi. Ni 4 

Nawóz mineralny ma w ogólności własność: A, 

a Poprawiania stosunku zmięszania, w jakim zie., 
inia się znajduje: i "ea 

b). Neutralizowania kwaśna raturę żiemi: t 

,c) Rozkładania prędszego właściwćj ziemi przez 
środki draźniące. ; 

d) Działania jak nawóz udzielny, albo jak nawóz 
roślinny. | 7 y 

Urata czyli ;sól urynowa i proszek nawozowy 
(poudrette) są środkami nawozowemi tak koszto- 
wnemi, iż przez tutejszych rolników używane być 
nie mogą, anie mając mocy trwalej nię odpowiadają 
naturze prawdziwej nawozy, który w sobie łączyć 
winien wsżystkie części dla roślin przydatne, łatwo 
fermentówać się mogące izwierzęco i roślinne. Na- 
wożenie właściwćj ziemi równie byłoby za kosztowne. 

Sam gospodarz powinien sobie nawóń sposobić przez 
trzymanie bydła, które mu główny materjal do 
niego dostarcza. ZĘ 
(Dalszy ciąg nastąpi) 

A O ZE ZOE, EET EEEE WZ KIEDOZZA 
Midotwiska w Stolicy. 

"Teatr Narodowy: Dziś scena liryczna K lar y, nastąpi kome” 
djo opera Aktorka w Podróży, rozpocznie komedja G n= 
werner 

Kosmorama narodowe, przy ulicy Wierzbowćj w domu Szodoara 

Panorajna Petersburga za żelazną Bramą. JRR | 

Menażerja zwierząt i gadów Pana Dinter, na placu za, ogrodeni 
Krasińskich. | le 

Gabinet figur woskowych, w sali Towarzystwa dobroczynności. 


e 


Do dzisiejszej Gazety, załączony jest Ner 64 Dziene 


nika Obwieszczen. 


